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Prima edizione del ciclo di conferenze
Digitale historische Wortforschung (DhW)
”Testi e parole in rete: nuovi accessi digitali”
27 e 28 novembre 2025

Lehrstuhl fiir Romanische Philologie

Universitat des Saarlandes, Campus E1 7, Raum 1

Link per la partecipazione online
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11 ciclo di conferenze Digitale historische Wortforschung (DhW) nasce nell’ambito della catte-
dra di Romanische Philologie dell’Universita del Saarland come iniziativa dedicata all’incontro
tra Linguistica Storica, Lessicografia, Filologia Testuale e Digital Humanities. Il progetto si
inserisce in una tradizione di ricerca consolidata, rappresentata dai progetti accademici Lessico
FEtimologico Italiano (LEL), ALMA — Wissensnetze in der mittelalterlichen Romania e Archivio

Carlo Tagliavini, e guarda a future collaborazioni interdisciplinari e internazionali.

La conferenza inaugurale, dal titolo Testi e Parole in rete: nuovi accessi digitali, dedicata alle
Digitale Philologie und Sprachwissenschaft, si articolera in due giornate: la prima, aperta al
pubblico, prevede interventi di studiose e studiosi internazionali su nuovi strumenti e metodi
digitali per I'ecdotica e I'analisi linguistica; la seconda sara dedicata a workshop organizzati

nell’ambito dei diversi progetti di ricerca.
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Il ciclo di conferenze DhW sara un’occasione di aggiornamento sulle tecnologie emergenti, di
riflessione sulle pratiche di edizione digitale e analisi linguistica, e di consolidamento delle reti

di collaborazione internazionali e interdisciplinari.

Programma

27 Novembre

09:00-10:00 | Elton Prifti, Giulia Barison, Marcus Husar, Alessandro Nannini, Yasmine Posillipo
(Universitét des Saarlandes / Mannheim), Apertura della conferenza e presentazione dei progetti
Lessico Etimologico Italiano (LEI), ALMA — Wissensnetze in der mittelalterlichen Romania e

Archivio Carlo Tagliavini.

Sessione di Filologia Testuale (10:00 — 10:45)

10:00-10:45 | Elena Pierazzo (Université de Tours), Filologia strutturale e quantitativa per tes-
tualita fluide.

10:45-11:15 | PAUSA CAFFE

11:15-12:00 | Chantal Pivetta (Lunds universitet), L’edizione sinottica di Uberto e Filom-
ena, poema in ottave del XV secolo, realizzata con Digital Philology for Dummies e il database

relazionale integrato.

12:00-12:45 | Roberto Rosselli Del Turco (Universita degli Studi di Torino), Evoluzione degli

approcci all’edizione digitale in EVT 3: nuove funzionalita e tipologie di edizione.

12:45-14:00 | PAUSA PRANZO

Sessione di Linguistica Storica (14:00 — 17:30)

14:00-14:45 | Marco Passarotti (Universita Cattolica del Sacro Cuore), A Comprehensive Jour-
ney of Language Resources for Latin (and Beyond).

14:45-15:30 | Stefania Degaetano-Ortlieb (Universitit des Saarlandes), Modeling Change in Lan-
guage Use with Information Theory: The Case of the Chemical Revolution.

15:30-16:15 | Nicoletta Puddu (Universita degli Studi di Cagliari), La digitalizzazione di testi

sardi di eta moderna: il Corpus EModSar.

16:15-17:30 | Renato Caenaro (SilentWave SRLS), Analisi relazionale su testo medico medievale

come caso studio per il progetto ALMA.
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28 Novembre
Workshops

09:30-12:00 | Renato Caenaro (SilentWave SRLS), Chantal Pivetta (Lunds universitet), Roberto
Rosselli Del Turco (Universita degli Studi di Torino), Digital Philology for Dummies ed Edition

Visualization Technology.
12:00-13:30 | PAUSA PRANZO

13:30-15:00 | Luigi Talamo (Universitit des Saarlandes), How to do linguistic analysis with the
Universal Dependencies (UD).

La partecipazione ai workshop avviene solo previa registrazione. E possibile registrarsi fino al
24 novembre 2025 scrivendo una mail a:

Dr.Giulia Barison giulia.barisonQuni-saarland.de

Alessandro Nannini alessandro.nannini@uni-saarland.de

Yasmine Posillipo yasmin.posillipo@uni-saarland.de.



